
Allah mutasson könyörületet azzal az emberrel
szemben, aki kegyes viselkedést tanúsít, amikor

elad, amikor vásárol, és amikor adóssága
visszafizetését kéri

Ǧābir-tól (Allah legyen elégedett vele) miszerint: Allah Küldötte (Allah áldja meg és adjon
Neki örök üdvösséget) mondta: "Allah mutasson könyörületet azzal az emberrel
szemben, aki kegyes viselkedést tanúsít, amikor elad, amikor vásárol, és amikor

adóssága visszafizetését kéri."
[Ṣaḥīḥ (hiteles)] [Al-Bukhārī jegyezte le]

A Próféta (Allah áldja meg és adjon Neki örök üdvösséget) Allah irgalmát kéri mindenkire, aki
engedékeny, bőkezű és nagylelkű az eladási ügyleteiben. Nem árazza túl a terméket, és jó
módon bánik a vásárlóval. Ha vásárol valamit, engedékeny, nagylelkű és rugalmas és nem
értékeli alul és nem kicsinyíti becsmérlően az eladandó áru értékét. És engedékeny, bőkezű
és nagylelkű,  amikor  a  vele  szemben fennálló  adósságok visszafizetését  kéri.  Nem nehezíti
meg a szegények és rászorulók dolgát, inkább kedvesen és szelíd módon kéri tőlük a kölcsön
visszafizetést, és haladékot ad a fizetésképteleneknek.
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